Opowies¢ balii'
Spisana ku powszechnej poprawie ludzkosci.
Diu multumque desideratur’.

Do ktorej dotaczono

Sprawozdanie z bitwy miedzy starozytnymi
i nowozytnymi ksigzkami w Bibliotece
Swietego Jakuba

Basima eacabasa earnaa irraurista, diarba da caeotaba fobor
camelanthi’.
Iren. Lib. I. C. 18.

—— Juvatque novos decerpere flores,
Infignemque meo capiti petere inde coronam,
Unde prius nulli velarunt tempora Musce. Lucret®.

" Opowies¢ balii (4 tale of a tub) — przystowiowo blaha, bezsensowna
opowiastka. Angielskie tub oznacza tez skrzynig, kadz, beczke. Okreslen
tub-preaching (kazanie w beczce albo z beczki) i tub-men uzywano prze-
ciwko purytanom i odszczepiencom w czasie angielskiej wojny domowej
i p6zniej. Mozliwa jest tez aluzja do Diogenesa, ktory mieszkat w beczce,
a kiedy wojsko Filipa Macedonskiego zagrozilo Koryntowi, zaczat ja to-
czy¢ w te i z powrotem, by nie wydac si¢ jedynym bezczynnym cztowie-
kiem w miescie [przyp. thum.].

% Diu multumque desideratur — ,,na ktora bardzo czekano od dtugiego
czasu” [przyp. thum.].

3 Stowa uzywane rzekomo w gnostyckim rytuale, cytowane przez
Swifta za $w. Ireneuszem, ktory interpretowat ich znaczenie nast¢pujaco:
»Wzywam to, co jest ponad wszelka potega ojca, co zwie si¢ §wiatlem
i duchem i zyciem, bowiem ty panowate$ w ciele” [przyp. thum.].

4 Cytat z De rerum natura Lukrecjusza. W przektadzie Edwarda
Szymanskiego: ,,Stopa niczyja zdeptuje szlaki Pieryd. / Milo do czystych
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Inne traktaty tego samego autora, ktore niezwtocznie ukaza
si¢ drukiem, a w wigkszo$ci sg wspomniane w ponizszych roz-
prawach.

Charakterystyka dzisiejszego grona blyskotliwych umystow
na tej wyspie.

Panegiryczny esej o liczbie TRZY.

Dysertacja o najwazniejszych utworach Ulicy Gryzipiorkow.

Wyktady o przeprowadzaniu sekcji natury ludzkiej.

Panegiryk o swiecie.

Analityczna rozprawa o zapale, rozpatrywanym historio-
-teo-fizyko-logicznie.

Powszechna historia uszu.

Skromna obrona poczynan mottochu we wszystkich epokach.

Opis krolestwa absurdow.

Podroz w glgh Anglii, spisana przez znakomitg osobistos¢
w Terra Australis incognita®, przetozona z oryginatu.

Krytyczny esej o sztuce obtudnego gadania, rozpatrywane-
go filozoficznie, fizycznie i muzycznie.

Apologia etc.

Gdyby ludzkoscig kierowaty na réwni dobra i zta natura,
mogtbym oszczedzi¢ sobie ktopotu z tg apologia; bowiem re-
akcje czytelnikow, z jakimi spotkala si¢ niniejsza rozprawa,
$wiadczg o tym, ze aprobuje ja ogromna wiekszos¢ ludzi o wy-
robionym smaku; jednak zdarzyty si¢ ze dwa czy trzy traktaty
napisane otwarcie przeciwko niej i wiele innych, ktore przygod-
nie z nig igraty; nie pamigtam za$, zeby opublikowano cho¢by
stowo w jej obronie czy nawet cytat §wiadczacy na jej korzyse,
nie liczac taskawego autora wydanej niedawno rozmowy deisty
z socynianinem®.

krynic przystapi¢ pierwszy z ludzi / I nieskalang woda zar wilasnej pier-
si studzié. / Milej Muz kochankowi i§¢ wzwyz po takie wience, / Ktore
ozdobig skronie mnie i nikomu wigcej”. Lukrecjusz, O naturze wszechrze-
czy, Warszawa 1957 [przyp. ttum.].

5 Terra Australis incognita — Australia [przyp. thum.].

¢ Chodzi o utwoér Francisa Gastrella The Principles of Deism Truly
Represented and Set in a Clear Light, in Two Dialogues between a Scep-
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Totez skoro niniejsza ksigzka zdaje si¢ tak pomyslana, by
zy¢ przynajmniej dopoty, dopoki nasz jezyk i smak nie ulegna
powazniejszym przemianom, rad jestem dotaczy¢ do niej te oto
apologie.

Przewazajaca cze$¢ ksigzki ukonczona zostata ponad trzy-
nascie lat temu, w 1696 roku, czyli osiem lat przed jej publika-
cja. Autor byl woéwcezas mlody, u szczytu inwencji, ze Swiezymi
lekturami w glowie. Poprzez rozmyslania i czgste rozmowy usi-
towat pozby¢ si¢ tak wielu rzeczywistych uprzedzen, jak tylko
potrafit; mowie ,,rzeczywistych”, zdawat sobie bowiem sprawe,
do jakich niebezpiecznych wysokosci posuwali si¢ niektorzy
w swoim wyobrazeniu o tym, co jest uprzedzeniem. Przygoto-
wany w ten sposob, uznat, ze liczne, razagce wypaczenia religii
1 nauki mogg dostarczy¢ tworzywa dla satyry, ktora niostaby
pozytek i rozrywke; i postanowit obra¢ zupetnie nowy styl, po-
niewaz $wiat zbyt dtugo juz dostawat mdtosci od niekonczacych
si¢ powtorzen na kazdy temat. Zaplanowat przeto, ze naduzycia
religijne przedstawi w alegorii o plaszczach i trzech braciach,
ktora miata utworzy¢ trzon rozprawy. Zas$ o naduzyciach w ob-
rebie nauki wolat opowiedzie¢, wprowadzajac dygresje. Byt
wowczas mtodym dzentelmenem bywatym w §wiecie i pisat dla
ludzi takich jak on; totez aby ich oczarowa¢, postawil na swobo-
de piora, co niekoniecznie harmonizuje z dojrzalszym wiekiem
1 powazniejszym usposobieniem, i co mogtby tatwo poprawic za
pomoca kilku skreélen, gdyby byt w posiadaniu swoich papie-
réw na rok czy dwa przed publikacja.

Nie zeby zamierzat korygowa¢ swoj sad zgodnie z chybio-
nymi narzekaniami zgorzknialcow, zazdro$nikow, glupcow
1 ludzi bez smaku, o ktérych wspomina z pogarda. Przyznaje,
ze zdarza si¢ wiele mtodzienczych wybrykow, ktore zastuguja
na reprymend¢ ze strony madrych i powaznych oséb. Lecz pra-
gnie odpowiada¢ tylko za to, czemu w istocie zawinit, 1 zyczyl-
by sobie, zeby nie zwielokrotnia¢ jego btedow przez nieuczone,
wymuszone i niezyczliwe interpretacje, jakich dopuszczaja si¢
ci, ktoérzy ani nie maja na tyle otwarto$ci, by zalozy¢ obecnosé
szlachetnych znaczen, ani na tyle gustu, by rozpoznaé prawdg.
To rzekiszy, autor gotow jest oddaé zycie, jezeli mozna z tej

tick and a Deist (1708) [przyp. ttum.].
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ksigzki uczciwie wywie$¢ choéby jedng opini¢ sprzeczng z reli-
gia czy moralnoscia.

Dlaczego jakikolwiek duchowny w naszym ko$ciele miatby
si¢ zto$ci¢, widzac, ze demaskuje si¢ szalenstwa fanatyzmu i za-
bobonu, cho¢by w najbardziej o$mieszajacej formie, skoro jest
to by¢ moze najskuteczniejszy sposob, zeby je leczy¢ lub przy-
najmniej powstrzymac od dalszego rozprzestrzeniania si¢? Poza
tym niniejsza ksiazka, chociaz nie byta przeznaczona do studio-
wania przez duchownych, wykpiwa tylko to, przeciwko czemu
oni sami wyglaszaja kazania. Nie zawiera niczego, co mogloby
ich rozdrazni¢ przez najlzejsza choéby obraze ich 0sob czy pet-
nionych przez nich funkcji. Stawi Kos$ciot anglikanski jako naj-
doskonalszy ze wszystkich w swojej dyscyplinie i doktrynie; nie
popiera zadnej opinii, ktérg duchowni odrzucaja, ani tez nie po-
tepia tych, ktore oni przyjmuja. Jesli to od nich zalezalo, jak wy-
korzysta si¢ rozzalenie kleru, mogli, moim skromnym zdaniem,
skierowa¢ je na bardziej odpowiedni przedmiot: nondum tibi
defuit hostis”; mam na mysli tych ociezatych pismakdéw-analfa-
betow, o reputacji rozpustnikow, zyjacych wystepnie, zrujnowa-
nych, ktorzy ku hanbie zdrowego rozsadku i poboznosci sa chcei-
wie czytani tylko ze wzgledu na site zuchwatych, fatszywych,
$wigtokradczych twierdzen, pomieszanych z nieokrzesanymi
uwagami o kaplanstwie i otwarcie wymierzonych przeciwko
kazdej religii; stowem, gloszacych zasady, ktore dlatego skwa-
pliwie si¢ przyjmuje, Ze majg na celu usunigcie potwornosci, ja-
kie zgodnie z tym, co méwi ludziom religia, beda konsekwencja
niemoralnego zycia. W tej rozprawie nie spotkamy si¢ z niczym
podobnym, chociaz niektdrzy racza tak swobodnie ja potepiac.
I mam nadzieje, ze nie zdarzy si¢ juz wigcej to, czego zbyt cze-
sto bytem §wiadkiem, a mianowicie, ze wielu sposrod czcigod-
nego grona duchownych nie zawsze subtelnie odréznia swoich
wrogéw od przyjaciot.

Gdyby intencje naszego autora spotkaty si¢ z bardziej rze-
telng interpretacja ze strony tych, ktérych nazwisk przez szacu-
nek nie wypada mu wymieni¢, o§mielilby si¢ moze doktadniej
przyjrze¢ ksigzkom napisanym przez tego czy innego z autorow

" Nondum tibi defuit hostis — ,,jak dotad [Rzymie] nigdy nie brakowa-
o ci wroga”. Lukan, De bello civili [przyp. ttum.].
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przedstawionych wyzej, bowiem sadzi, ze ich btedy, niewiedze,
tepote 1 tajdactwo umiatby wytropi¢ i obnazy¢ w taki sposob,
ze osoby, ktore w powszechniej opinii sg nimi zarazone, predko
1 ze wstydem pozbytyby si¢ owych przywar; lecz obecnie porzu-
cit juz te zamiary, skoro najwazniejsi dostojnicy na najwazniej-
szych stanowiskach racza mysle¢, ze kpina z wypaczen religii,
ktére i oni musza gani¢, jest bardziej niebezpieczna niz proba
wyrwania samych fundamentéw wiary, uznawanych przez
wszystkich chrzedcijan.

Autor rozprawy uwaza, ze to nieuczciwe, aby ktokolwiek
podejmowat si¢ ostatecznie ustali¢ jego nazwisko; wszak przez
caty czas ukrywat si¢ przed wigkszoscig najblizszych przy-
jaciot; jednak co poniektorzy posungli si¢ nawet o krok dalej
i o$wiadczyli, ze jeszcze inna ksigzka® jest dzietem tej samej
reki; co do czego, jak zapewnia autor, catkowicie si¢ mylg, za$
on nawet nie czytat tamtego utworu; jaskrawy przyktad na to,
jak mato prawdy jest czg¢sto w og6lnych zalozeniach czy domy-
stach wysnutych z podobienstw stylu albo sposobu myslenia.

Autor wierzy, ze gdyby napisal ksiazke o naduzyciach w ob-
rebie prawa czy fizyki, profesorowie obu tych dziedzin byliby
nie tylko dalecy od oburzenia, lecz dzigkowaliby mu za trud,
jaki sobie zadal, szczeg6lnie jezeli w swoich zarzutach zrobit-
by szlachetny wyjatek dla autentycznej pracy naukowej; lecz
z religii, jak mowia, nie wolno kpi¢, i mowia prawdg; a jednak
na pewno mozna kpi¢ z jej wypaczen, bowiem najbanalniejsza
w $wiecie maksyma poucza nas, ze cho¢ religia jest najlepsza
Z 1z€eczy, jej wypaczenia sg prawdopodobnie najgorszg.

Rozumny czytelnik nie mogt nie dostrzec jednego: ze w ni-
niejszej rozprawie niektdre z passusOw pozornie najbardziej
podatnych na zarzuty, sg tym, co zwie si¢ parodia, gdzie autor
uosabia styl i postawg innych pisarzy, ktérych zamierza zdema-
skowaé. Podam jeden przyktad, znajduje si¢ on na stronie 51°.

8 List entuzjazmu [przyp. aut.].

Jego autor to Anthony Ashley Cooper, ksiaz¢ Shaftesbury, a pelna
nazwa brzmi: A Letter concerning Enthusiasm, to my Lord ***** (List do-
tyczqey entuzjazmu, do mojego Lorda ****% 1708). Ukrytym adresatem
listu byt lord Sommers [przyp. ttum.].

> W oryginalnym wydaniu [przyp. thum.].
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Krytykuje si¢ tam Drydena, L’Estrange’a'® i paru innych — ich
nazwiska pomine — ktorzy, spedziwszy zycie na wichrzyciel-
stwie 1 apostazjach oraz dopusciwszy si¢ wszelkich mozliwych
wystepkow, chceieli uchodzi¢ za mgczennikdéw w imig lojalnosci
1 religii. Wszak Dryden w jednej z przedmow, odnoszac si¢ do
swoich zastug i cierpienia, powiada nam, ze dzigki Bogu uzbroit
si¢ w cierpliwos$¢; w ten sam sposob wyraza si¢ tez w innych
miejscach; a 1 UEstrange czesto uzywa podobnego stylu; i wie-
rzg¢, ze czytelnik znajdzie wigcej osob, do ktorych da si¢ zasto-
sowac ten passus; lecz tyle wystarczy, by da¢ wskazéwki tym,
ktorzy by¢ moze nie dostrzegli intencji autora.

Sg trzy lub cztery inne passusy, z ktérych uprzedzeni lub
nie§wiadomi czytelnicy usilnie wydobywali aluzje do nieszla-
chetnych tresci, tak jakby uderzaly one w jakie$ religijne do-
gmaty. W odpowiedzi na to autor protestuje i solennie zapew-
nia, ze jest catkowicie niewinny i nigdy nie przypuszczal, ze
jakakolwiek z jego wypowiedzi moglaby cho¢ w najmniejszym
stopniu sktania¢ do takich interpretacji, ktére on podejmie si¢
wyprowadzi¢ réwnie uczciwie z najbardziej niewinnej ksigz-
ki $wiata. Kazdy czytelnik uzna za oczywiste, ze nie byla to
cze$¢ zamystu ani planu autora, bowiem zauwaza on jedynie
naduzycia, co do ktérych zgadzajg si¢ wszyscy wierni Ko$ciota
anglikanskiego, za$ do tematu rozprawy nie nalezato wtracanie
si¢ W inne sprawy niz w te, o ktore spierano si¢ od czasow re-
formacji.

Wezmy na przyktad fragment o trzech drewnianych machi-
nach wspomnianych we wstepie: w pierwotnym manuskrypcie
byt tez opis czwartej, lecz ci, ktdrzy znalezli si¢ w posiadaniu
papierow, wykresdlili go, bowiem ich zdaniem mial w sobie co$
z satyry, ktorg uwazali, jak przypuszczam, za zbyt dostowna;

10 John Dryden (1631-1700) — poeta i dramatopisarz. Urodzony w pu-
rytanskiej rodzinie szlacheckiej, po restauracji wybrat wiernos¢ krolowi
i przeszedt na katolicyzm prawdopodobnie na poczatku 1685 roku, tuz
przed wstapieniem na tron Jakuba II.

Sir Robert L’Estrange (1616—1704) — wydawca, ttumacz, pamflecista,
szpieg. Za panowania Karola II Stuarta, po wprowadzeniu w 1662 roku
ustawy o licencjonowaniu druku — nadzorca i cenzor prasy. W trakcie
calej swojej kariery byl optacanym rzecznikiem rojalistéw, miat opini¢
cztowieka skorumpowanego [przyp. thum.].
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totez byli zmuszeni zmieni¢ liczbg cztery na trzy, z czego ten
1 6w usitowat wycisng¢ niebezpieczny sens, jakiego autor nigdy
nie mial na mysli. I w istocie koncept zostat na poty zepsuty
przez zmiang liczb; bowiem czworka jest o wiele bardziej kaba-
listyczna, a zatem lepiej eksponuje rzekoma moc liczb, zabobon,
o ktérego wykpienie tam chodzito.

Warto tez zauwazy¢, ze przez catg ksigzke biegnie nitka iro-
nii, ktorg ludzie o wyrobionym smaku dostrzega i wyodrgbnia
1 ktéra sprawi, ze niejeden poczyniony zarzut okaze si¢ staby
1 bez znaczenia.

Chociaz ta apologia ma przede wszystkim dostarczy¢ satys-
fakcji przysztym czytelnikom, to by¢ moze nie trzeba zwracaé
uwagi na traktaty, ktore zostaty napisane przeciwko ponizszej
rozprawie, a juz zdazyly utona¢ w $mieciach i zapomnieniu,
zgodnie ze zwyklym losem pospolitych odpowiedzi na ksigz-
ki, ktorym przyznaje si¢ jakakolwiek warto$¢: owe riposty sa
w istocie jak jednoroczne ro$liny wokoét mtodego drzewa, ktore
zdaja si¢ rywalizowa¢ z nim o lato, lecz jesienia wigdna 1 umie-
raja razem z li$¢mi, a pami¢¢ o nich ginie. Kiedy dr Eachard"
napisal ksigzke o pogardzie dla kleru, natychmiast wyrosty rze-
sze polemistow 1 gdyby on swoimi ripostami nie podtrzymat
pamieci o nich, wcale by dzisiaj nie bylo wiadomo, ze kiedy-
kolwiek kto$ mu odpowiedziat. Naturalnie zdarzajg si¢ wyjatki,
kiedy wielki geniusz uwaza za warte zachodu, by zdemaskowac¢
niemadry utwor; i tak do dzisiaj z przyjemnos$cia czytamy od-
powiedz Marvela'? udzielong Parkerowi, chociaz ksigzka, kto-
rej owa riposta dotyczy, dawno popadta w zapomnienie; tak tez
uwagi hrabiego Orrery" beda czytane z rozkosza, a dysertacji,
ktoéra on demaskuje, nikt juz nie znajdzie ani nie b¢dzie szukac;

' John Eachard, The Grounds and Occasions of the Contempt of
the Clergy and Religion Enquired into in a Letter Written to R.L. (1670)
[przyp. thum.].

12 Andrew Marvell (1621-1678) — angielski poeta metafizyczny.
Wspomniany tutaj utwor to polemika z anglikanskim duchownym Samu-
elem Parkerem, pt: The Reherseal Transpos’d: Or Animadversions upon
a late Book Intituled A Preface (1672) [przyp. ttum.].

13 Hrabia Orrery, czyli Charles Boyle. Mowa tu o jego pracy Dr Bent-
ley’s Dissertation on the Epistles of Phalaris, and the Fables of Asop,
Examin’d (1698) [przyp. ttum.].
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lecz to nie sa przedsiewzigcia dla pospolitych rak i nie nalezy
si¢ ich spodziewa¢ cze$ciej niz raz czy dwa w przeciggu stu-
lecia. Ludzie byliby bardziej wstrzemig¢zliwi w traceniu czasu
na takie zadanie, gdyby tylko brali w rachubg, Zze aby skutecz-
nie odpowiedzie¢ na ksigzke, potrzeba wigcej wysitku i zrecz-
nos$ci, wiecej dowcipu, wiedzy i rozumu niz uzyto podczas jej
pisania. DZentelmendw, ktorzy zadali sobie 6w trud w zwiaz-
ku z niniejsza rozprawg, autor zapewnia, ze jest ona efektem
wieloletnich studiéw, inwencji i obserwacji 1 Ze czgsto wiecej
skreslat niz zostawial, a gdyby jego papiery nie byty przez dtu-
gi czas w cudzym posiadaniu, wprowadzitby dalsze, surowsze
poprawki. Zatem czy naprawd¢ mysla, ze taka budowle mozna
bombardowa¢ kulkami brudu, cho¢by je wypluwaty najbardziej
zatrute usta? Autor widziat utwory zaledwie dwoch polemistow;
jeden z nich najpierw ukazatl si¢ jako dzieto nieznanej reki, lecz
pOzniej przyznat si¢ do niego cztowiek, ktory przy réznych oka-
zjach objawil niemate poczucie humoru'. Szkoda, ze jakakol-
wiek okoliczno$¢ jest w stanie zmusi¢ go do takiej pochopnosci
w utworach, ktdre inaczej moglyby czesto by¢ zabawne. Lecz sa
tez inne oczywiste przyczyny jego niepowodzenia: pisal wbrew
przeswiadczeniu wlasnego talentu i podjal si¢ jednej z najbar-
dziej niegodnych prob w naturze: usitowat mianowicie, trudzac
si¢ kilka tygodni, wy$miaé prace, ktora kosztowata tyle czasu
1 odniosla taki sukces w wy$miewaniu innych; zapomniatem
juz, w jaki sposob potraktowal temat, bowiem kiedy ta riposta
ukazata si¢ po raz pierwszy, zaledwie ja przejrzalem, podobnie
jak inni, 1 to wylgcznie ze wzgledu na jej tytut.

Druga odpowiedz pochodzi od cztowieka o powazniejszym
charakterze® i sktada si¢ w potowie z obelg, a w potowie z przy-
pisow. Wiasciwie ta ostatnia cze$¢ udata mu si¢ catkiem dobrze.
I nie od rzeczy byt wowczas pomyst, by przyciagna¢ do pam-
fletu czytelnikow, z ktérych wielu zdawato si¢ oczekiwac, ze
trafi tam na jakie$ wyjasnienia trudniejszych passusoéw ksiazki.
Nie mozna tez catkowicie wini¢ polemisty, ze przedstawil nam
cze$¢ obelzywa, bowiem wszyscy si¢ zgodza, ze autor dostar-

4 William King, ktérego praca Some Remarks on the Tale of a Tub
ukazata si¢ w 1704 roku [przyp. ttum.].
15 William Wotton [przyp. ttum.].
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czyl mu wystarczajacej prowokacji. Stanowczy sprzeciw budzi
jednak sposob, w jaki 6w dzentelmen ja potraktowal, bardzo
niewlasciwy dla jednej ze sprawowanej przez niego funkcji.
Znakomita wigkszo$¢ czytelnikéw uznata, Zze w niewybaczal-
nej formie wymierzyt on piéro przeciwko pewnemu wielkiemu,
zyjacemu jeszcze wtedy cztowiekowi'®, powszechnie szanowa-
nemu za wszystkie zalety, jakie tylko moga si¢ ztozy¢ na wspa-
niatg osobowo$¢; widziano, z jakim upodobaniem i przejeciem
pamflecista nazwat tego szlachetnego pisarza swoim wrogiem
1 dobrze skierowat ostrze satyry, gdyz moéwiono mi, ze Sir W.T.,
bedac u kresu, czut si¢ dostatecznie upokorzony. Wszyscy ro-
zumni 1 kulturalni ludzie natychmiast chwycili za bron z obu-
rzenia, ktore przewazylo nad ich pogarda, gdyz obawiali si¢
skutkow takiego przyktadu; i urosto to do przypadku Porsenny:
idem trecenti juravimus". Krotko méwiac, sprawy dojrzaty juz
do powszechnej rebelii, kiedy moj lord Orrery nieco ostudzit
nastroje 1 uciszyt wzburzenie. Lecz jego Lordowska Mos¢ zaj-
mowata si¢ przede wszystkim innym antagonista'®, a poniewaz
konieczne bylto, w celu uspokojenia umystow, aby i ten oponent
dostal reprymendg, po czgéci przyczynito sie to do powstania
rozprawy o bitwie ksigzek; nadto za$ autor zadat sobie trud, by
umiesci¢ jedng czy dwie uwagi o tym dzentelmenie w niniejszej
ksigzce.

Ow polemista raczyt skrytykowaé mniej wiecej tuzin pas-
susow, ktorych obrong autor nie zamierza si¢ ktopotaé, poza
upewnieniem czytelnika, ze wspomniany mysliciel przewaznie
catkowicie si¢ myli i narzuca interpretacje, jakie pisarzowi ni-
gdy nie przyszty do glowy, ani z pewnoscia nie przyjda zadne-
mu otwartemu czytelnikowi o dobrym guscie; przyznaje, Ze naj-

16 Wielki, zyjacy jeszcze wtedy cztowiek — Sir William Temple, ktory
umart w 1699 roku [przyp. ttum.].

" Idem trecenti juravimus — ,trzystu z nas przysigglo to samo”.
Lucius Annaus Florus, Epitoma Gestorum Romanorum. Aluzja do opi-
su oblgzenia Rzymu przez Etruskéw. Rzymski bohater Mucjusz Scewola
dostat si¢ do obozu Etruskéw, by zabi¢ ich kréla, Larsa Porsenng. Gdy go
schwytano, wlozyt reke w ogien i ostrzegt Porsenng, ze trzystu jego towa-
rzyszy przysiegto, ze porwa si¢ na ten sam czyn [przyp. thum.].

8 Inny antagonista: Richard Bentley (Charles Boyle, Dr Bentley’s
Dissertation on the Epistles of Phalaris...) [przyp. ttum.].
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52 Jonathan Swift

wyzej dwa czy trzy ustgpy sformutowane sg nieostroznie, za co
pragnie przeprosic i usprawiedliwic sig, jak to juz uczynit, swoja
mtodoscia, szczero$cig wypowiedzi i tym, ze nie byt w posia-
daniu wlasnych papieréw wowczas, gdy ukazaty si¢ drukiem.

Jednak polemista obstaje przy swoim i mowi, ze najbardziej
nie podoba mu si¢ sam zamyst; lecz ja powiedziatem juz, co
nim bylo, i wierzg, ze nie ma w Anglii nikogo, kto moze zrozu-
mie¢ te ksiazke, jezeli kiedykolwiek wyobrazat sobie, ze jest ona
czym§ innym niz demaskacja naduzy¢ oraz wypaczen w nauce
1 religii.

Dobrze bytoby natomiast wiedzie¢, jaki zamyst przy$wiecat
temu myslicielowi, kiedy konczyt swoj pamflet przestroga dla
czytelnikow, aby przypadkiem nie sadzili, ze dowcip autora jest
catkiem oryginalny; na pewno musiata by¢ w tym che¢ ukoje-
nia osobistej urazy, cho¢by polaczona z zamystem przystuzenia
si¢ publicznosci dzigki tak pozytecznemu odkryciu; 1 w istocie,
trafia to w bardzo czuty punkt autora, ktéry obstaje przy tym,
ze w catlej ksigzce nie pozyczyt ani stowa od Zadnego pisarza na
Swiecie, 1 wierzyl, ze wérod wszystkich zarzutéw ten nigdy nie
padnie. Wyobrazat sobie, ze nikt nie bedzie watpit w autentyzm
jego rozprawy, jakiekolwiek miataby wady. Jednak polemista
podaje trzy przyktady, by udowodni¢, ze w wielu miejscach
dowcip autora nie jest oryginalny. Po pierwsze méwi, ze imiona
Piotr, Marcin i Ja$ sg zapozyczone z listu $wigtej pamieci ksigcia
Buckingham'®. Niezaleznie jak wielki dowcip zawieraja w sobie
owe trzy imiona, autor jest gotdw si¢ go wyrzec i pragnie, by
czytelnicy odjeli mu tyle, ile z tego wzgledu mu przypisywali;
jednoczes$nie stanowczo zaprzecza, jakoby kiedykolwiek sty-
szat o tym liscie, chyba ze we wspomnianym fragmencie utwo-
ru polemisty: totez imiona nie zostaty pozyczone, jak twierdzi
adwersarz, nawet jesli przypadkiem sg takie same, co jednak
bytoby dziwne i w co autor ledwo wierzy: bowiem imi¢ Ja$ nie
jest tak oczywiste jak dwa pozostate. Drugi przyktad majacy
pokaza¢, ze dowcip autora nie jest oryginalny, to kpina Piotra

19 George Villiers, Drugi Ksigz¢ Buckingham (1628—1687). Chodzi
o list To Mr Martin Clifford on his Humane Reason, ktory ukazat si¢ w la-
tach 1704—-1705 [przyp. thum.].
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